
Sacciperium, säckel, Tasche, éna móshnia, 

fiiálcelz, bifsága, ali kamériz. 

HiPOLIT: Diet. 1 » 579 



/KiStJle^č 

Pafceolus, ein lederner seckel. ena móshnla 

ali en ufsinat fhakelz, ali árfiiet, tórbisa. 

HIPOLIT: Díct. ! , 434 



■perula, sacklein, Täschlein, ena tórbiza, 

fhakelz, karnériz, táshkiza. 

HIPOLIT: Dlet. I ' 466 



_ (tucíJL,, y 

HlřOLIT: Diet. ! , 

i 



/X 

(uí . CAt JXa^léJsz, 

^Š>*\y6-<y&ci . 

HÍPOLÍT: Dfct.l ^ sy^ 

t 



ryuÍJ*Á'lc/',/> 

-w; ^M*a. ^ 

HIP OUT • Diet. I.(P«seis»t /i/ 



Marfupium, Beutel, seckel. móshnia, árThet, 

riiákelz, táshlca. 

H!POLIT: Diet. \ » 360 



fé(íiju^č 

/l&i/tsvust*# / ^oLy£i£číca,/ 'l&tÁz-tca,. 

HíPOLIT; Diet. 1/3^/ 



Loculus, ein klein ort. sacklein Todtenbaum, 

oder Todtenbaar. énu rnájhenu méjstize. en Phá- 

kelz, moshníza. mertváshka pára 

HiPOLIT: Díct. I , 347 



HIPOLIT; Diet. 1 / 



Follis, Seclcel, Blasbalg, eine aufgeblasene 

lederne ballen, éna mdshna, ali fhakliz. mejh, 

ali pihávnik. en napihnen lédrast mihur, ali 

fhóga, ballbn. 

H1 POLIT: Din , 248 



Bereuen, reu haben, se sgrevati, spokoriti, 

grévingo iméjti, Thal biti, se kepsáti. 

poenltere, dolere, poenitentlam agere,do- 

lore affici^ ob Comirsa peccata. 

HIPOLIT; Dlcř. flř 24 



Ku/' 

Condoleo, hefftig krankh seyn, wehe thuen, mit- 

leiden haben, moziinú bolán biti, bole j ti, bole- 

znino obzhutíti, poterplénle iméjti, enimu shal 

biti, obshaluváti. 

1 29 



/z 

Doliturua, dem ein ding leid seyn, der sich 

bekümeren wird, katérimu bode shal, ali Te 

bo grimal, shaluvál. 

HiPOUT« Dici. I.(P'í159 



^ / 

Doleo, 

dolet mihl cor, aut dolet hoc cordl meo« das 

herz thuet mir wehe, oder das thuet meinem 

hersen wehe« Tersá me boly, leti5 mojmu Persu 

ahal dene, teeháve dela. 

HIP0L1T« Diet. I.(PrGpis) ,199 



/žCtd 

Displiceo, misfallen, hudú dopárti, nedopárti, 

shal biti, enu nedopadénie imejti. 

HIP0LIT« Diet. I.(Přepis) , 194 



A 'a/ 

Zu leid thun. énimu nadléshiti, ali shal d jati, 

k'lubi fturiti, klulDováti. molePtiam alicui 

exhibere: invito aliquo dicere aut facere 

aliquid. 

HiPOLIT: Dici ti* 115 



aW 

Míihen, Verdriessen. séslu vseti, fe enimu fer- 

shmágati, énimu shal biti. aegre, graviter, 

molefte ferre: taedet, diTtaedet. 

HiPOUT: Diet. il, 127 



Feracefco, 

mihi pectus peracuit. es hat mir im herzen 

wehe gethan. meni je v'serzu. Thal djalu, méne 

je v'serzu Pabodlu, fapeklu. 

H1 POLIT: Dlet. ! » 443 



i/ 

Poenitet, 

poenitet me hoc fecifse. es gereut mich, das 

ich dises gethan hab. meni je is serza fhall, 

de sem jest letu stúril. 

HIPOLIT: Diet. }, 479 



'J 

Mlsfallen, nicht gefallen, nedopádsti, shau bít 

hudú dopad rti. Difplicere, mole rte ferre: offen 

Pione alicujus rei moveri. 

HIPOLÍÍ; Diet. llf 124 



A i/ 

Piget, 

id eum non piget. es ist Ihm nicht leid, letu 

niému nej Thal, leta nléga negréva. 

HIPOLiT: Dlet. 1 , 472 



/X 
y 

<£yC 

Impono, 

Imponere allcui plurlmas injurias. einen vil 

leid anthuen. énimu veliku Phaliga sturiti. 

H ! POLIT: Dlet. , 284 



Noceo, schaden, schädigen, shkdditi, ali 

shkodováti, énimu kaj Tháliga sturíti, éniga 

poshkdditi. 

HIBOLiT; Diet. I ' 390 



Oblaedo, verlesen» raniti, poehlcóditl, 

v'rojdlti, kaj Phallga sturitl« reThaliti» 

HIPOLIT: Díct. I t 393 



A 

^auren, mltleyden haben, se vsmiliti, vsmi- 

lováti, poterplenle imejti, shol biti. mi- 

Tereri, miferari: Gondolere. er dauret mich 

meni Te on vsmili, miferet me illius. 

HIPOLIT: Diet. II, 4o 



A 

Dauren, reu haben, se kepsáti, grévati, shol 

"biti. poenitere. 

HIPOLIT; Dici 11 



/ža£ 

Poenitet, sich etwas gereuen lassen, se gré 

vati, ígrévati. se kiTsáti, fhol biti, se spo 

koriti. 

H1 POLIT: Diet. i y 479 



Gereuen. Pe sgrévati, kaTsati, shol biti, 

se spokoríti. poenltere, taedere. 

HIPOLIT; Dici n 73 



A 
■j 

j- 
& 

mich gereuet es. méni je shol, me greva, 

kapsám, me poenitet, taedet, piget. 

::;?OUT: díqí. 11, 



/k 'oj- 

*7 

Nicht gefallen, nedopáfti, nelubú biti, shol 

biti, huda dopadfti. difplicere. 

HIPOLUs Dici ú, 7o 



A 

£eu 

Reu Vnd leid tragen, grevengo inu sháloft zhes 

kaj iméjtl, re sgrévatl, kepsáti, shalováti, 

shou biti, Pe spokoríti, pokázo délati. poe- 

nitere, poenitentia duci, poenitentiam agere: 

dolere dolore affici ob factum aliquod. 

HIPOLIT: Dícf. řf, 151 



/£^l 

Es reuet mich, me greva, meni je shou, 

jeft se kefsam. me poenitet, piget. 

HIPOLIT: Die». II, 1C1 
151 



In lieb Vhd loid. v'lubösnl inu v'ßhalofti, 

v'lubim inu v'shálira, v'Prosili inu nofreahi. 

in utraque fortuna; in ooni CaTu» 

HIPOL1T: DicS. ilU5 



vVundsalb. masílu, shalba sa rane. ungventum 

vulnerariura. 

HlPOLITi Diof. !f, 267 



Stalagma, ein saftig salb, éna fhonftna fhálba, 

all mafýlu. 

H10OUT: Dkt. f » 621 



H1P0L1T: Diet. I / bbS 



SeplaTia, ein ort, da man fröinde vnd köstliche 

salb feil hat. énu raejetu, kir se éna nePnána 

inu fhláhtna Phalba ali maTýlu na prádaj imá, ko- 

ker tryžik 

H!POLÍT: Dlet. I , 600 



jffl-ťiOsCO&bcrtt / C* 'K 

HIP0L1T« Diet. laPröPis)^ ^r 



An# 

HIPOLiT« Dici. L(Propis) r /SKT 

z 



Splenlum, ein Pflaster oder salb, en flájshter, 

all fhalba fa sliféno: túdi ena pávshlza all vlcup 

riofhena rútlza verh sil féne. 

HIPOLIT: Diet. í ' 619 



C^a- 

~0^a. syt^aýi. 

HIP O LIT« Dici. I. (Prepis^ m 



Geratum ein lind Sjßpflastor, waoiisalb. i 

oeliik vlejshézh fla^rtor, shalba ali masylu 

vuslca. 

Hií^OL i « Dici. L (Prepisi f 91 



Vnet ura, s; Ibung, sohmierung. rhálbanie, máranie: 

túdi énu marýlu, fhálba. 

H1 fOL1T: Dkt. 1 ^21 



s^gC&w'y es** 'y^e/^c 

jCctM.-/ ^i^Lf/Cy 

^OcjU* (^e 'Ve/^ci n&€>/<í& - 

«"»out: Diet. J / 



Hardinus, 

vngentum nardinum. shplkanárdna flaálba, ali 

siipilcanárdnu maPylu. 

Op.: Nemškega besedila ni. 

HI POLIT: Diet. I , 383 



Crocomagma, sofransalb. shofránova shalba 

ali masylu.   

HlPOuli" Diet. I.íPí öpis), .156 



Pfilothrum, ein gattung reben. ein salb da- 

uern die haar ausfallen, éna sorta vinske 

terte; túdi énu maTýlu ali fhálba, od katére 

ti lafsé vun spádajo. 

HÍPOL1T: Dlet, 1 , 526 



HIPOLIT: Diet. II, ^ 



HIPOUT; Dlet. I s U* 



f c/'a. jXisjyLz^ o^G^Xcc 

H'POLIT: Dleti //^ 



VLetlhz 

^cuui j e< 'uc/w/Si?. 

HIPOLIT: Okt. I , ^ 



Petalium, ein salbe aus nardenkrautblättern. 

enu marýlu, ali Thálba is spikanaxvfiiiga féliszha. 

HIPOLIT: Diet. j , 467 



/X 

HI POLI T: Diet. 11, 

■Zj 



•^Íijuouf, elá*r ntJ&e. ' tu^o < 

^ '   " 

HIP0L1T: Dici. Ix ÓSy 

z 



Dropax, ein salb, dauon das haar ausfallet, 

enu masylu, ali shalba^ od katére laPsá vun 

pádajo. 

H! F1 OL iT« Diet, I.íPrGpis) ,201 



/>c 

Actíb 

H!řJOUT • Díct. Lcßi'üpb^ 



KtUt-a- 

Spiritus, 

vngventi spiritus, geruch nach salb. Thmah 

ali duh od Chálbe. 

HiPOLlT: Diet. í , 61 8 



A ii 

Foliatum, ein Gattung salben, so vor Zeiten 

die weiber brauchten, éna sdrta marala, ali 

rhálbe, katero so nékadaj te fhéne mižale. 

H1P O LIT: Diet. I ^ 



Bíiclis Zu salb. pukTiiiza sa shalbo. Pyxis, 

Pyxidula. 

HIPOL1T: Dici. 11, 35 



Salbbuchs.pukPha sa shalbo.pyxis,myrothecium, 

nartiiecium,ungventarium vas. 

H'POLIT; Dicf. 1Í, 157 



<ayb ' /tíré^xU . 

HI POLIT: Diet, I , t-VZ 



Delinio, sanft mit salben 'bestreichen, mit 

guetten werten bereden, mehloi ali polahkoma 

is rhalbo, ali énim maTýlom poPtříhati, pomá- 

Pati. s'dobrimi inu krotkimi befséjdami pre- 

govoriti, ali pregovarjati, omehzháti. 

l i'P 0LI Ž » Dict, i. , 165 



/X 

latraleptes, der mit salben heilet, kateri 

is fhálbo, ali maíylom céjli, fdrávi. 

HID0' IT: Diet. í , 275 



iwfrioo, 

caput vnguento perfrlcare. den köpf mit salben 

Bohmirren« glavb is fhálbo rnáfati, ribati. 

HIP O L1T; Dlet. 1 
j 4-50 



Vngvetaria, kunst salben Zumachen, kunsht 

fhálbe délati. 

HIPOLIT: Dkt. í , 722 



Vngventaria, sallDniacherinii. rhálbarza, maTýlarza, 

katera fhálbe déla. 

HIPOLIT: Dlet. 1 > 722 



Myropola, Apotheker, saIbenkrämer, en opote- 

kar, ali en krámar, katári fhálbe inu maTýla 

předá ja. fhálbni ali maTýlni krámar; arznl.r: 

mafýlar. 

HlPOLIT: DiCt. i , 382 



Salbschauflein.lopátiza sa shálbe» 

spatha,spathula,lingula. 

157 

HIPOUT: Dici 11, 



Myroth©cium, esto11, da man wolriechende 

©albem hinstellet, polísa, aH slurámba, kir 

se t® d<5bru dishéshe rhálbo hráíiio, ali etávio, 

HIPOLIT: Diet. I# 333 



Myrobalanus, die Apotecker nennen es ben: 

ist ein baumfruciit. je en fhelod is Pamiirske 

defhelle, is katerim se rhláhtne fhálbe v'Apo- 

tékah delajo. 

H!p O L1T: Dkt. I , 382 



Vngventarius, salbmacher, salbverkauffer. 

fhalbar, marýlar, leatéri Fhálbe napráula ali 

predaja: en Apotékar. 

H1POLIT; Dlet. 5 

, 722 



oc<Qj!é*i 

Üircanf oraneuo, * er ioteelrräinö r, quaksalber. eahrey- 

or. en /trsat all krámar, katérl terjale predaja inu 

fhalbe, ©iarajávlz, potepdh. 

HÍí Üi.U « DiCÍ. 1. , 95 



Ligula, Zünglein, schuchrleme, ITestel. ein 

schaufleln wie die Apotecker die lattwergen 

damit hinaus nemmen. en jefizhlk, podveTiza, 

jerméniz. néftela. ána Lapátiza, s'katero Ápo- 

tékarji te mehke rizhy kóker te fhálbe von 

jemlb. 

H1D O L! T; Diet. !» 343 



i'ecytus, oelkrug, salbiichß. éna dlniata 

knigliza, ali pofsöda Ta dl^e, en tágliz 

all zhipiniza Pa Thalte. 

HIPOLIT; Diet. t 
f ^ J o 



CC&Xhíi 

Condio, 

condire mortuos. Balsamiren, te mertuáshke 

trúpla balPamírati, ali s'gvéraastim riiálbaini 

poLiásati. 

H Ok.it-« DiCÍ. , 124 



Vngo, salben, solimieren. rhálbati, má Tati. 

ungi oleo. mit öl gesalbet werden, s'oljaia 

riiálban biti. ungere ungventis. salben, 

rhálbati, io fiaálbami má Pati. 

HlPOLiT; Dlct.l 
, 722 



t 'C******. 

/ZTecX^č*- iesH^tSL ^ 

HíPOLIT; Dlet. i 


